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Skupna analiza pretocnosti je bila izdelana na podlagi hidravlicnega modeliranja. S pomocjo 2-dimenzionalnega
hidravlicnega modela je bil vzdolZz Kucnice dolo¢en maksimalen pretok, pri katerem potok Se ne poplavlja, pri ¢emer so
bile identificirane posamezne kriti¢ne tocke oziroma odseki, kjer potok prestopi bregove Ze pri visokovodnih dogodkih
velike verjetnosti. Skupna analiza pretocnosti je bila izdelana za Kucnico za obstojece stanje.

Die gesamte Strémungsanalyse basiert auf einer hydraulischen Modellierung. Mit Hilfe eines zweidimensionalen
hydraulischen Modells wurde der maximale Abfluss entlang der Kutschenitza, bei dem der Bach noch nicht liber die Ufer
tritt, ermittelt. Dabei wurden einzelne kritische Punkte oder Abschnitte identifiziert, an denen der Bach bei
Hochwasserereignissen mit hoher Wahrscheinlichkeit (iber die Ufer tritt. Fiir die Kutschenitza wurde eine
Gesamtflussanalyse fiir den Status quo durchgefiihrt.

Skupna analiza pretoc¢nosti / Gemeinsame Analyse der Abflusskapazitat 1



1 Metodologija doloditve maksimalnega

pretoka, pri katerem potok 3e ne

poplavlja

Pri dolocitvi maksimalnega pretoka, pri katerem potok
Kuénica Se ne poplavlja, je bil uporabljen
dvodimenzionalni hidravlicni model, izdelan v programu
HEC-RAS. Uporabljena je bila simulacija dogodka s 100-
letno povratno dobo.

Na obmocju 2D hidravlicnega modela Kucnice so bili
izbrani profili struge, kjer se vzdolz toka voda najprej zaéne
razlivati iz struge. Profili so doloCeni v smeri od zgornjega
proti spodnjemu toku, pri ¢emer je razvidno, da struga v
zgornjem toku prevaja manjSe koli¢ine vode kot v
spodnjem. Na podlagi rezultatov visin gladine vode iz
modela in dobljenih hidrogramov v prerezih, je bil za vsak
profil dolocen maksimalni pretok, pri katerem potok
Kucnica Se ne poplavlja.

Ker je bil pri 2D modelu uporabljen hidrolosko-hidravli¢ni
pristop, model prikazuje tako vodo, ki priteka v strugo
(povrsinski odtok), kot vodo, ki se iz nje razliva
(poplavljanje), zato je bila razlocitev teh dveh pojavov
dolocena na podlagi nacina sledenja delcev toka, ki je v

programu HEC-RAS na voljo.
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o iterreg H
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‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ | Evropski sklad 2a regionalni razvoj

Methodik zur Bestimmung des maximalen
Abflusses ohne Uberflutung des Baches

Zur Ermittlung des maximalen Abflusses ohne Uberflutung
HEC-RAS
entwickeltes zweidimensionales hydraulisches Modell

des Kutschenitzabaches wurde ein in
verwendet. Es wurde eine Ereignissimulation mit einer
Wiederkehrperiode von 100 Jahren verwendet.

Im Bereich des 2D-Hydraulikmodells der Kutschenitza
wurden Gerinneprofile an jenen Stellen ausgewahlt, wo
entlang des Flussbettes das Wasser zum ersten Mal
Ubertritt. Die Profile sind von flussaufwarts nach
flussabwarts gereiht und zeigen, dass der flussaufwarts
gelegene Bach geringere Wassermengen fihrt als der
flussabwarts gelegene Bach. Auf der Grundlage der
Wasserspiegelhohen aus dem Modell und der in den
Querprofilen erhaltenen Ganglinien wurde fir jedes Profil
der maximale Abfluss, bei dem die Kutschenitza noch
nicht Gberflutet ist, bestimmt.

Da das 2D-Modell einen hydrologisch-hydraulischen
Ansatz verfolgt, zeigt das Modell sowohl Wasser, das in
das Flussbett flieRt (Oberflachenabfluss), als auch Wasser,
das aus dem Flussbett austritt (Uberflutung). Die
Unterscheidung zwischen diesen beiden Phdnomenen
wurde auf der Grundlage der in HEC-RAS verfligbare
Methode der Stromungspartikelverfolgung bestimmt.
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2 Lokacije kriti¢nih odsekov Lage der kritischen Abschnitte

Slika 1: Lokacije dolocCenih kriti¢nih odsekov

Abbildung 1: Lage der ausgewiesenen kritischen Abschnitte
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3 Kriti¢ni odseki

3.1  Obmod¢je Kramarovci

Profil na obmocju Kramarovci 1

Preglednica 1:
Tabelle 1: Profil des Gebiets Kramarovci 1
Koordinate D96/TM

witerreg E
SLOVENIJA - AVSTRIJA
[ . SLOWENlEN OSTERRElCH

Kritische Abschnitte

Gebiet Kramarovci

Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Maximaler Durchfluss vor Uberflutung

Koordinaten D96/TM

Profil na obmocju
576098.75 185827,64

Profil des Gebiets

3mi/s

Kramarovci

Osn-nsucu
SLOVEN) 4

o STERRE)0yy

SLOVEN [

Slika 2: Lokacija kriticnega prereza poplavljanja na obmocju Kramarovci 1
Abbildung 2: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet Kramarovci 1

Skupna analiza preto¢nosti / Gemeinsame Analyse der Abflusskapazitat
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Piot | Table |
Water Surface Elevation on 'Profile Line: Kramarovci-1-peodaljsan *
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ifluyi Profile
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Flow along 'Profile Line: Kramarovei-1°
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Slika 3: Precni profil z visino vode (levo) in dolo¢en maksimalni pretok, pri katerem potok se ne poplavija (desno) na obmocju

Kramaroveci 1

Abbildung 3: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)

im Gebiet Kramarovci 1

Slika 4: Situacija tik pred zacetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavijanja (desno) na obmocju Kramarovci 1

Abbildung 4: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im

Gebiet Kramarovci 1
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Preglednica 2:  Profil na obmocju Kramarovci 2

Tabelle 2: Profil des Kramarovci-Gebiets 2

O~a@
) nterreg ]
—~~ SLOVENIJA - AVSTRIJA
®*¥® SLOWENIEN - OSTERREICH

Koordinate D96/TM

Profil na obmodju
Koordinaten D96/TM

Profil des Gebiets

Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Maximaler Durchfluss vor Uberflutung

Kramarovci 2 575851 185523,8

2,3m3/s
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Slika 5: Lokacija kriticnega prereza poplavljanja na obmocju Kramarovci 2
Abbildung 5: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet Kramarovci 2
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Slika 6: Precni profil z visino vode (levo) in dolo¢en maksimalni pretok, pri katerem potok se ne poplavija (desno) na obmocju
Kramarovci 2

Abbildung 6: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet Kramarovci 2

Slika 7: Situacija tik pred zacetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavijanja (desno) na obmocju Kramarovci 2

Abbildung 7: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet Kramarovci 2
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3.2

Preglednica 3:

Tabelle 3: Profil des Gebiets FiksSinci
Koordinate D96/TM

Obmocje Fiksinci

29

AT

Gebiet Fiksinci

Profil na obmodju FikSinci
Maksimalni pretok pred poplavljanjem

Maximaler Durchfluss vor Uberflutung
2 m3/s

Profil na obmo¢ju

Profil des Gebiets
575774,9

Koordinaten D96/TM

183414,8

Fiksinci

Ogre,
"R
Slovem

Slika 8: Lokacija kriticnega prereza poplavljanja na obmaocju Fiksincev
Abbildung 8: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet Fiksincev

8
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Plot | Table |
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Slika 9: Precni profil z visSino vode (levo) in doloc¢en maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavlja (desno) na obmocju
Fiksincev

Abbildung 9: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet Fiksincev

Slika 10: Situacija tik pred zacetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavljanja (desno) na obmaodju Fiksincev

Abbildung 10: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet Fiksincev
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3.3 Obmoc¢je med Fiksinci in Gerlinci Gebiet zwischen Fiksinci und Gerlinci

Preglednica 4: Profil na obmocju med Fiksinci in Gerlinci

Tabelle 4: Profil des Gebiets zwischen Fiksinci und Gerlinci

Profil na obmo¢ju Koordinate D96/TM Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Profil des Gebiets Koordinaten D96/TM Maximaler Durchfluss vor Uberflutung
FiksSinci-Gerlinci 575558,4 180969,5 5,5 m3/s
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Slika 11: Lokacija kriticnega prereza poplavljanja na obmocju med Fiksinci in Gerlinci

Abbildung 11: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet zwischen FikSinci und Gerlinci
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Slika 12: Precni profil z visino vode (levo) in dolocen maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavija (desno) na
obmocju med Fiksinci in Gerlinci

Abbildung 12: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet zwischen Fiksinci und Gerlinci

Slika 13: Situacija tik pred zacetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavijanja (desno) na obmocju med FikSinci
in Gerlinci

Abbildung 13: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet zwischen Fiksinci in Gerlinci
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3.4 Obmod¢je Gerlinci

Preglednica 5: Profil na obmocju Gerlinci
Tabelle 5: Profil des Gebiets Gerlinci

%:’30 diterreg
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Gebiet Gerlinci

Profil na obmogju Koordinate D96/TM Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Profil des Gebiets Koordinaten D96/TM Maximaler Durchfluss vor Uberflutung
Gerlinci 575337,4 179515,8 5,7 m3/s
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Slika 14: Lokacija kriticnega prereza poplavljanja na obmocju Gerlincev

Abbildung 14: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet Gerlinci
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Slika 15: Precni profil z visino vode (levo) in dolocen maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavija (desno) na
obmocju Gerlincev

Abbildung 15: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet Gerlinci

Slika 16: Situacija tik pred zacCetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavijanja (desno) na obmocju Gerlincev

Abbildung 16: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet Gerlinci
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3.5 Obmocje med Gerlinci in Korovci Gebiet zwischen Gerlinci und Korovci

Preglednica 6:  Profil na obmocju med Gerlinci in Korovci

Tabelle 6: Gebiet zwischen Gerlinci und Korovci

Profil na obmogju Koordinate D96/TM Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Profil des Gebiets Koordinaten D96/TM Maximaler Durchfluss vor Uberflutung
Gerlinci-Korovci 575546,5 178784,2 7,7 m3/s
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Slika 17: Lokacija kriticnega prereza poplavijanja na obmocju med Gerlinci in Korovci

Abbildung 17: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet zwischen Gerlinci und Korovci
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Slika 18: Precni profil z visino vode (levo) in dolocen maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavija (desno) na
obmocju med Gerlinci in Korovci

Abbildung 18: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet zwischen Gerlinci und Korovci

Slika 19 Situacija t/k pred zacetkom raz//vanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavljanja (desno) na obmoqu med Gerlinci
in Korovci

Abbildung 19: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet zwischen Gerlinci und Korovci
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3.6 Obmod¢je Korovci

Preglednica 7:
Tabelle 7: Profil des Gebiets Korovci

Profil na obmocju Korovci

%‘)b witerreg E

SLOVENIJA - AVSTRIJA
E CH

Gebiet Korovci

Koordinate D96/TM
Koordinaten D96/TM

Profil na obmo¢ju
Profil des Gebiets

Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Maximaler Durchfluss vor Uberflutung

Korovci 575984,3 177236,9

6,8 m3/s

Slika 20: Lokacija kriticnega prereza poplavijanja na obmocju Korovci

Abbildung 20: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet Korovci
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Slika 21: Precni profil z visino vode (levo) in dolo¢en maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavija (desno) na
obmocdju Korovci

Abbildung 21: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet Korovci

B 3 é.cﬁ:“u = W 7§ <A |/ / i 7 : : :
Slika 22: Situacija tik pred zacetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavijanja (desno) na obmocju Korovci

Abbildung 22: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet Korovci
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3.7 Obmodje Gornji Petanijci

Preglednica 8: Profil na obmocju Gornji Petanjci

Tabelle 8: Profil des Gebiets Gornji Petanjci

O~a@
-3, interreg H
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sssssssssss ja | Evropski sklad 2a regionalni razvoj
Europaische Union | Europaischer Fonds fur regionale Entwickluny

Gebiet Gornji Petanijci

Koordinate D96/TM
Koordinaten D96/TM

Profil na obmo¢ju
Profil des Gebiets

Maksimalni pretok pred poplavljanjem
Maximaler Durchfluss vor Uberflutung

Gornji Petanijci 579620,2 169560,8

7 m3/s

~—Osry,
®
Sloveggion

Slika 23: Lokacija kriticnega prereza poplavljanja na obmocju Gornjih Petanjcev

Abbildung 23: Lage der kritischen Hochwasserquerschnitte im Gebiet Gornji Petanjci
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Slika 24: Precni profil z visino vode (levo) in dolocen maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavija (desno) na
obmocdju Gornjih Petanjcev

Abbildung 24: Querschnitt mit der Wasserhéhe (links) und dem ermittelten maximalen Durchfluss vor Uberflutung (rechts)
im Gebiet Gornji Petanjci
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Slika 25: Situacija tik pred zacetkom razlivanja iz struge (levo) in ob zacetku poplavijanja (desno) na obmocju Gornjih
Petanjcev

Abbildung 25: Situation kurz vor Beginn der Uberschwemmung (links) und zu Beginn der Uberschwemmung (rechts) im
Gebiet Gornji Petanjci
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4 Rezultati skupne analize preto¢nosti Ergebnisse der Gemeinsame Analyse der
Abflusskapazitat

Preglednica 9: Zbrani rezultati skupne analize pretocnosti

Tabelle 9: Aggregierte Ergebnisse der Gemeinsame Analyse der Abflusskapazitdt

Kriti¢ni prerez Maksimalni pretok, pri katerem potok Se ne poplavlja
Kritische Abschnitte Maximalen Abflusses ohne Uberflutung des Baches
Kramarovci 1 3 m3/s

Kramarovci 2 2.3 m3/s

Fik$inci 2 m3/s

Fik$inci-Gerlinci 5.5 m3/s

Gerlinci 5.7 m3/s

Gerlinci-Korovci 7.7 m3/s

Korovci 6.8 m3/s

Gornji Petanjci 7 m3/s
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Slika 26: Graficni prikaz kriti¢nih prerezov z maksimalnimi pretoki, pri katerih potok Se ne poplavlja

Abbildung 26: Grafische Darstellung von kritischen Abschnitten mit maximalen Abflusses ohne Uberflutung des Baches
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